
مِ ح�ی حمٰ�نِ الرَّ سمِ الِله الرَّ �بِ

به نام خداوند بخشندۀ مهربان

كَ
ُ
 ل

َ
سا

َ
ی ا

هُمَّ  اِ�نّ
ّٰ
لل

َ
ا

خدایا، از تو خواهش می‌کنم 

یءٍ
َ  �ش

ݢكُلݨݨݨݨݦݦݨݨݦݨَّ �تی وَسِعَ�ت ݢ
َّ
كَ ال ـرَحـمَ�تِ  �بِ

که شامل حال همۀ موجودات می‌شود به حق مهربانی ات 

یءٍ 
َ  �ش

ݢكُلݨݨݨݨݦݦݨݨݦݨَّ ها ݢ ـهَر�تَ �بِ
�تی �قَ

َّ
كَ ال �تِ ـوَّ ـ�قُ  وَ �بِ

که با آن بر همه چیز غالب هستی  و به حقّ نیرویت 
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کمیل دعای 



یءٍ 
َ ݥ �ش

ݢكُلݨݨݨݨݦݦݨݨݦݨُّ ها ݢ
َ
عَ ل

�ضَ وَ خ�َ

و هر چیزی در برابر آن فروتن و متواضع است

یءٍ 
َ ݥ �ش

ݢكُلݨݨݨݨݦݦݨݨݦݨُّ ها  ݢ
َ
 ل

لݨݨݨݨݨݨݨݦݦݦَّ
وَ �ذَ

و همه چیز در مقابل آن خوار و حقیر می‌باشد

یءٍ 
َ  �ش

ݢكُلݨݨݨݨݦݦݨݨݦݨَّ ها ݢ �تَ �بِ �ب
َ
ل

�تی عݡݐَ
َّ
كَ ال ݢو�تِ ݢ رݢ �بَ ـ�جَ وَ �بِ

که هر قدرتی در برابر آن ناتوان است و به حقّ بزرگی بی نظیرت 

یءٌ 
َ ها �ش

َ
ومُݠ ل ـ�ق َ �تی لا �ی

َّ
كَ ال ݢ�تِ ݢ ݢ ݢ ـعِـز�َّ ݢ�بِ وَ ݢ

که هیچ کسی و هیچ چیزی  و به حقّ عزت و اقتدارت 
تاب و توان ایستادگی در مقابل آن را ندارد
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کمیل دعای 



یءٍ 
َ  �ش

ݢكُلݨݨݨݨݦݦݨݨݦݨَّ ݢ اَ�ت ݢ
َ
�تی مَل

َّ
كَ ال ـمَـ�تِ

َ ݨݨݧ ݧ ـعَـ�ظݧ وَ �بِ

که همه چیز و همه جا را  و به حقّ عظمت و شکوهت 
کرده است گرفته و پر  فرا

یءٍ 
َ  �ش

ݢكُلݨݨݨݨݨݨݦݦݦݨَّ ی عَلا  ݢ �ذ
َّ
كَ ال سُلطا�نِ وَ �بِ

که از همه نیروهای عالم بالاتر است و به حقّ فرمانروایی نافذت 

یءٍ
َ ِ �ش

اءِ ݣݣكُلݨݨݨݨݦݨݦݨݦݨّ �ن
عدَ �فَ َ ا�قی �ب هِكَ ال�ب ـوَج� وَ �بِ

که ک و مقدس است   و به حقّ ذات پا
پس از نابودی همه چیز تا ابد باقی است
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کمیل دعای 



یءٍ
َ ِ �ش

ݢكُلݨݨݨݨݨݨݦݦݨݦّ ركا�نَ ݢ
َ
اَ�ت ا

َ
�تی مَل

َّ
كَ ال سما�ئِ

َ
ـا  وَ �بِ

که  و به حقّ نام‌های مبارک و زیبایت 
در تار و پود هر چیزی جلوه گر است

یءٍ 
َ ِ �ش

كُلݨݨݨݨݨݦݦݨݦݨّ  �بِ
َ ݨݧ ݧ ݧ حاطݨݨݨݧ

َ
ی ا �ذ

َّ
ـعِلمِكَ ال  وَ �بِ

که همه چیز را گاهی بی کران و نامحدودت   و به حقّ علم و آ
در برگرفته است و بر هر موضوعی احاطه دارد

یءٍ  �ش
هوݤݤݤݤݤݤݤݤݤݤݤ  ݣݣكُلݨݨݨݨݦݦݨݨݦݨُّ

َ
اءَ ل �ض

َ
ی ا �ذ

َّ
هِكَ ال ݢرِ  وَج� ݢ وݢ �ن وَ �بِ

که همۀ عالم جلوه‌ای کت   و به حقّ نور ذات مقدّس و پا
از آن نور است و هر ذره به برکت آن روشنی و وجود دارد
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کمیل دعای 



دّوسُ
ا  �قُ ݢرُ  �ی ݢ وݢ ا �ن  �ی

ا از هر عیب ک و مبرݦݨّ ای نور حقیقی و ای پا

�نَ ل�ی ݢوَّ ݢ ݢ
َ
 الا

لݨݨݨݨݨݨݦݦَ
َّ وݨݧ
َ
ا ا  �ی

که پیش از نخستین موجودات وجود داشته‏ای کسی   ای 

�نَ ر�ی خ�ِ
آ
رَ  ال� خ�ِ

آ
ا � وَ �ی

که بعد از آخرین موجودات هم باقی خواهی بود  و ای  کسی 
 )ای خدای مهربان به حقّ تمام این صفات بی نظیرت

گونه از تو خواهش می‌کنم( این 
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کمیل دعای 



كُ العِصَمَݠ ه�تِ �تی �تَ
َّ
و�بَ ال �ن

ــیَ ال�ذُّ ر  لݪِ �فِ هُمّݠَ ا�غ
ّٰ
لل

َ
 ا

گناهی و عصمت مرا می‏درند  که پردۀ بی  گناهانی را   خدایا، آن 
و حرمتِ میان من و تو را از بین می‌برند، برایم ببخش

مَݠ �قَ  ال�نِّ
  لݨݨݨݨݨݨݨݨݦݦݦݦُ ز� �ن �تی �تُ

َّ
و�بَ ال �ن

ــیَ ال�ذُّ ر  لݪِ �فِ ـهُمّݠَ ا�غ
ّٰ
لل

َ
 ا

که انواع مجازات و مکافات را بر من گناهانی را    خدایا، آن 
نازل می‌کنند، برایم ببخش

عَمَݠ ـرُ ال�نِّ ݭݭݭݭݪݪِ
ّـ ݔ ݫ ىݫ

غ�َ �تی �تُ
َّ
و�بَ ال �ن

ــیَ ال�ذُّ ر  لݪِ �فِ هُمّݠَ ا�غ
ّٰ
لل

َ
 ا

که درهای نعمت را بر  رویم می‌بندند، گناهانی   خدایا، آن 
برایم ببخش
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عاءَ 
ُ

سُ الـدّ ݨـݨݨݨَح�بِ �تی �ت
َّ
و�بَ ال �ن

ــیَ ال�ذُّ ر  لݪِ �فِ ـهُمّݠَ ا�غ
ّٰ
لل

َ
 ا

که مانع می شوند دعایم اوج بگیرد گناهانی را   خدایا، آن 
کنی، برایم ببخش  تا تو آن را برایم اجابت 

لاءَ  لݦݨݨݨݨݨݨݦݦُ ال�بَ ِ ز�
�ن �تی �تُ

َّ
و�بَ ال �ن

ــیَ ال�ذُّ ر  لݪِ �فِ ـهُمّݠَ ا�غ
ّٰ
لل

َ
ا

گرفتاری ها  که موجب نازل شدن بلا ها و  گناهانی را   خدایا، آن 
می‌شوند، برایم ببخش

اءَ ج� طَقعُ الرَّ � �تی �تَ
َّ
و�بَ ال �ن

ــیَ ال�ذُّ ر  لݪِ �فِ ـهُمّݠَ ا�غ
ّٰ
لل

َ
ا

که رشتۀ امید مرا قطع می‌کنند گناهانی را    خدایا، آن 
 )و باعث می‌شوند همچون افراد مأیوس و نا امید، آمادۀ

کار زشت ریز و درشتی باشم( برایم ببخش انجام هر 
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کمیل دعای 



هو 
ـ�تُ �ب

�نَ �ذ
َ
�ن�بٍ ا

 �ذَ
ݢكُلݨݨݨݨݨݨݦݦݦݨَّ ر  لی ݢ �فِ هُمّݠَ ا�غ

ّٰ
لل

َ
ا

  خدایا  )در یک جمله می گویم(
که مرتکب شده ام مرا ببخش گناهی را  هر 

ها ݢ�تُ ݢ
أ�
طَخ�

َ
ة�ٍ ا

�ئَ ط�ی  خ�َ
ݢكُلݨݨݨݨݨݨݦݦݦݨَّ وَ ݢ

که از من سر زده است برایم بیامرز  و نیز هر خطایی را 
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کمیل دعای 



كرِ كَ  ِ ذ� كَ �بِ �ی
َ
�بُ اِل ـرَّ �قَ ݢ�تَ ݢ

َ
ی ا

هُمّݠَ اِ�نّ
ّٰ
لل

َ
 ا

  خداوندا، من می‌خواهم به وسیلۀ ذکر  و  یادت
به تو نزدیک شوم

سِكَ  �ف
كَ اِلىٰ �نَ ـعُ �بِ ـ�فِ �ش س�تَ

َ
وَ ا

کنم،  )و به جای آنکه شخص دیگری را در پیشگاه تو واسطه 
به تو روی آورم( و شخص تو را شفیع خود در بارگاهت قرار دهم

ودِ كَ  ـ�ج كَ �بِ
ُ
ݢل ݢ
َ
سا

َ
وَ ا

کرمت می‌خواهم  و از تو به حقِّ بخشش و 
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کمیل دعای 



كَ  ر�بِ
�نی مِ�ن �قُ ـ�یَ د�نِ �ن �تُ

َ
ا

که می‌شود( به خویش نزدیک سازی  که مرا )هر چقدر 

كـرَ  كَ 
ُ عَ�نی �ش ِ ݢز� ݢ وݢ �ن �ت

َ
وَ ا

کنم که از الطاف و نعمت‌هایت تشکر   و به من توفیق دهی 

كـرَ كَ لهِمَ�نی �ذِ �ن �تُ
َ
وَ ا

که همواره به یادت باشم کنی    و چنان 
و به حضور دائمت توجه داشته باشم
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کمیل دعای 



كَ 
ُ
 ل
َ
سا

َ
ی ا

هُمّݠَ اِ�نّ
ّٰ
لل

َ
 ا

خداوندا،  از تو درخواست می‌کنم  

ـعݭݭݭݭݭݭݭݭݭݭݭٍ ِ ا�ش ـلٍ خ� ݭݪِ
ّ
ل

ذ�َ ـعݭݭݭݭݭݭݭݭݭݭݭٍ مُ�تَ ا�ضِ  خ�
الݨݨݨݨݨݨݨݦݦݦَ سُؤ�

مانند بنده‌ای خاضع و فروتن، خوار و ذلیل و خاشع و ترسان

رحَـمَ�نی سامِحَ�نی وَ �تَ
�ن �تُ

َ
 ا

کارها در دنیا و آخرت بر من آسان بگیری   که در همۀ 
کنی و به من رحم 

عًا  ا�نِ ا �ق ً �ی سمِكَ را�ضِ �قِ �نی �بِ
َ
عَل ـ�ج  وَ �تَ

که قسمت من است که نسبت به روزیِ مشخصی  کنی   و چنان 
گرفته‌ای، همواره راضی و قانع باشم و تو برایم در نظر 

عًا وا�ضِ حوالِ مُ�تَ
َ
عِ الا مݡ�ی وَ �فی ج�َ

 و در همه حال )در برابر تو و دوستان تو( متواضع باشم
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کمیل دعای 



هو
�تُ
ا�قَ �ت �ف

َ
دّ �تَ  مَ�نِ ا�ش

الݨݨݨݨݨݨݨݦݦݦَ كَ سُؤ�
ُ
 ل
َ
سا

َ
هُمّݠَ وَ ا

ّٰ
لل

َ
 ا

 خداوندا، از تو درخواست می‌کنم همچون بنده‌ای
که به شدت فقیر و بینواست

هو 
�تَ َ دِ حاج� دا�ئِ

َّ دَ ال�ش كَ عِ�ن لݨݨݨݨݨݦݦݨݦَ �بِ ز�َ �ن
َ
 وَ ا

گرفتاری‌ها، ݭِ سختی‌ها و  ݫ ݫ ݭݫ  و در پیچ و خمݫ
حاجتش را فقط به درگاه تو عرض می‌کند

هو
�تُ �بَ دَكَ رَ�غ ما عِ�ن �ی مَݠ �ف

وَ عَ�ظُ

کار نیک، خالی است باز هم امید دارد(  که دستش از   )و با این 
که نزد توست  و شوق و رغبتش به نعمت‌های ابدی 

فراوان است.
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کمیل دعای 



كَ
مَݠ سُلطا�نُ

هُمّݠَ عَ�ظُ
ّٰ
لل

َ
 ا

 خداوندا، پادشاهی ات بسیار بزرگ و با عظمت است
که همۀ مخلوقات در همۀ جهان‌ها و زمان‌ها،  )به طوری 

پیوسته زیر سیطره و نفوذ تو هستند(

كَ
 وَ عَلا مَكا�نُ

کرد، بلندتر است که می توان تصور  و مقامِ والای تو از هرچه 

ــیَ مَكـرُ كَ  ݭِ �ف
 وَ خ�َ

 و تدبیرِ تو )برای ادارۀ جهان، از فهم ما بندگان بالاتر و بر ما(
پوشیده است و تدبیر تو )در ادارۀ جهان، برای ما بندگان 

که از فهم ما بالاتر است( پوشیده است )چرا 
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کمیل دعای 



مرُ  كَ
َ
هَرَ ا

وَ �ظَ

 و امر و فرمان تو )در جهان هستی و در میان بندگان
ظاهر و واضح می‌باشد

هرُ  كَ
�بَ �قَ

َ
ل

 وَ غ�َ

کوبنده است و قهر و  غضبت، چیره و 

كَ درَ�تُ
رَ�ت �قُ َ  وَ ج�

و قدرتِ تو در همۀ عالَم، نافذ و مؤثر است.

كَ رارُ مِ�ن حُكومَ�تِ مكِ�نُ ال�فِ  وَ لا �یُ

 و هیچ راهی برای فرار از قلمروی حکومت و سلطۀ تو
وجود ندارد.
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ـرًا ا�فِ ی غ� و�ب
�ن

دُ لِـذ�ُ ج�ِ
َ
هُمّݠَ لا ا

ّٰ
لل

َ
 ا

گناهانم را ببخشد و بیامرزد که  کسی را پیدا نمی‌کنم  خداوندا، 

ـرًا حی سا�تِ ا�ئِ �ب
 وَ لا لِـ�قَ

و بر روی اعمال و رفتارِ زشتم، پرده و پوششی بِکشد

حِ �ی �ب
یءٍ مِ�ن عَمَلِــیَ ال�قَ

َ   وَ لا لِ�ش
ا 

ݩً
ل دِّ الـحَسَ�نِ مُ�بَ �بِ

کارهای ناپسندِ مرا، گر شده( یکی از   و )حتی ا
کند کار نیک تبدیل  به 
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کمیل دعای 



�ن�تَ
َ
 ا

ݦݦݦݦݨݦّ
رَ كَ لا اِلٰـهَ اِلا �ی

�غَ

که خدایی جز تو وجود ندارد به غیر از تو 

ـحَمدِكَ  كَ وَ �بِ
حا�نَ  سُ�ب

کی و من به حمد و ستایشِ تو مشغولم تو از هر عیب و نقصی پا
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کمیل دعای 



سفی  �
م�تُ �نَ

َ
ل

�ظَ

کردم که به خودم ظلم  کسی هستم  من همان 

هلی ـ�جَ �تُ �بِ
أ� 
 رَّ ـ�جَ وَ �تَ

 و در اثر جهل و نادانی جرأت نموده
گناهانم اصرار ورزیدم و بر 

كرِكَ لی مِݠ �ذِ د�ی
�تُ اِلىٰ �قَ �ن

َ
  وَ سَك

یَّ 
َ

كَ عَل وَ مَ�نِّ

که همیشه به یاد من بودی و بر من  و از آنجا 
 لطف و احسان می‌کردی، همواره خاطرم آسوده بود

)و به شیوۀ نادرست خود ادامه دادم(.
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هُمّݠَ مَولایَ 
ّٰ
لل

َ
ا

ای خدا و ای مولای من 

هو 
ر�تَ ݭݭݭٍ سَ�تَ حݭݭݭݭݭݭݭݭݫ �ی �ب

مݠ مِ�ن �قَ
َ

ك

که آنها را پوشاندی کارهای زشتم   چه بسیارند 
)و رسوایم نکردی(

ه‏و ل�تَ
�قَ
َ
لاءِ ا ݭݭݭݭٍ  مِ�نَ ال�بَ ادِحݭݭݭݭݭݭݭݭݫ مݠ مِ�ن �ف

َ
وَ ݣݣك

که آنها را از من برطرف ساختی و چه بسیارند بلاهای سنگینی 
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هو 
�تَ �ی

ارٍ  وَ�قَ مݠ مِ�ن عِ�ث
َ

ݢك وَ ݢ

 و چه بسیارند لغزش‌ها و پرتگاه‌هایی
که مرا از سقوط در آنها حفظ فرمودی

هو
ع�تَ

ݢهٍ دَ�فَ ݢ ݢ ݢوݢ ݢ مݠ مِ�ن مَكرݢ
َ

ݢك وَ ݢ

کردی که از من دور  و چه بسیارند امور ناخوشایندی 

هو
ر�تَ

َ �ش
ه‏‏و �نَ

َ
ا ل

ݨً
هل

َ
س�تُ ا

َ
لٍ ل ـم�ی َ اءٍ ج� �ن

َ مݠ مِ�ن �ث
َ

ݢك وَ ݢ

که من سزاوارِ آنها نبودم  و چه بسیارند تعریف‌ها و ستایش‌هایی 
ولی تو آن ستایش‌ها را دربارۀ من رواج دادی و  منتشر ساختی.
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لا�ئی مَݠ �بَ
هُمّݠَ عَ�ظُ

ّٰ
لل

َ
 ا

خداوندا، غمی بزرگ در دل دارم

ی سوءُ حالی  رَطَ �ب �ف
َ
 وَ ا

و بد حالیِ من بیش از حد است

عمالی
َ
ی ا  �ب

صُرَ�ت
وَ �قَ

کردارم نارسا و ناقص است و اعمال و 

لالى  غ�
َ
ی ا  �ب

عَدَ�ت
 وَ �قَ

 و بندهای هوا و هوس و علاقه به دنیا، همچون زنجیر
کرده است دست و پایم را بسته و مرا زمین گیر 
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مَلی
َ
عدُ ا ُ عی �ب �ف

سَ�نی عَ�ن �نَ وَ حَ�بَ

 و آرزوهای دور و دراز دنیوی،
مرا از رسیدن به هر سود و منفعتی باز داشته است

ݢو رِها ݢ رݢ غ�ُ ا �بِ �ی �ن
ُ

ــــی الدّ ـ�نِ دَعَ�ت  وَ خ�َ

کرده است و دنیا با ظاهر فریبنده‌اش مرا از راه به در 

ها وَ مِطالی ِ �ت َ ا�ی �ن ـ�جِ سفی �بِ �
 وَ �نَ

 و نفس امّاره‌ام با جنایتکاریِ تمام، از طریق سهل‌انگاریم
کارهای نیک( کردنم در توبه و   )و امروز و فردا 

مرا فریب داده است.
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دی  ِ
ا سَ�یّ  �ی

پس ای سرور و مولای من

كَ عِز�َّ �تِ كَ �بِ
ُ
ݢل ݢ
َ
سا

َ
ا

َ �ف

تو را به حقّ عزّت و جلالت سوگند می‌دهم

كَ دُعا�ئی �بَ عَ�ن ـح�جُ َ �ن لا �ی
َ
  ا

عالی سوءُ عَمَلی وَ �فِ

 که مبادا عملکردِ زشت و رفتار ناپسند من
کنی که دعایم را بپذیری و اجابت  مانع آن شود 

ح�نی 
�ضَ �ف   وَ لا �تَ

هِ مِ�ن سِرّى �ی
َ
ع�تَ عَـل

َ
ل

َ
ــیِّ مَا اطّ �فِ

ـ�خَ �بِ

گاهی، که از آنها آ  و مبادا به واسطۀ اسرارِ نهانم، 
کنی آبرویم را بریزی و رسوایم 
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ة�ِ و�بَ العُ�ق ل�نی �بِ ِـ عاج�   وَ لا �تُ
وا�تی

َ
ل ه‏‏و  �فی خ�َ

عَلىٰ ما عَمِل�تُ

که در خلوت و تنهایی انجام داده‌ام،   و مبادا به سبب اعمالی 
کنی  در مجاز اتم شتاب 

علی وَ  اِساءَ�تی  مِ�ن سوءِ �فِ

که انجام داده ام کارهای بد و ناشایستی  اعمالی از قبیلِ 

�تی 
َ
هال َ طی وَ ج� ر�ی �ف  وَ دَوامِݠ �تَ

کوتاهی ها و نادانی هایم را ادامه داده ام یا اینکه 

�تی
َ
ل �ف

ی وَ �غَ هَوا�ت
َ ݢة�ِ �ش ـرَݢ �ث

َ
وَ كݡ

کرده ام. یا اینکه در شهوت‌ و غفلت افراط 
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ا
ً و�ف حوالِ رَ�ئ

َ
ِ الا

كَ لی �فی ݣݣكُلݨݨݨݨݨݨݨݦݦݦّ ݢ�تِ  ݢ عِـز�َّ هُمّݠَ �بِ
ّٰ
�نِ الل

ُ
 وَ ݣݣك

که بوده‌ام( کنون هر چه   )ا
 تو را به عزّت و جلالت سوگند می‌دهم

که در تمامِ احوال و شرایط، با من مهربان باشی

ا
ً ݢرِ عَطو�ف ݢ موݢ

ُ
عݭݭݭݭݭݭݭݭݭݭݭِ الا ـم�ی َ یَّ �فی ج�

َ
وَ عَل

کنی. کارها نسبت به من با لطف و مدارا رفتار  و در تمام 
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ی  ّ
 اِلٰـهݡݡى وَ  رَ�ب

ای خدای من و ای پروردگارم

رُكَ  �ی
مَ�ن لی �غَ

کسی را دارم من به غیر از تو چه 

رّی
 �ضُ

�فَ �ش
َ

ه‏‏و ݣݣ كݡ
ُ
ݢل ݢ ݢ
َ
سا

َ
ا

گرفتاریم را برطرف سازد که اندوه و  کنم  تا از او درخواست 

مری
َ
ـرَ  �فی ا

ـ�ظَ
 وَ ال�نَّ

کند؟ کار من عنایت و توجه  و با لطف و مهربانی به 
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 اِلٰـهݡݡى وَ مَولایَ

ای خدای من و ای سرور و مولای من

یَّ حُكمًا
َ

ݢ�ی�تَ عَل ݢ رَݢ ݣݣج�
َ
 ا

 تو حُکم و فرمانی )در جهت مصلحتِ من(
کردی برایم مقرّر و مشخّص 

سفی �
هِ هَوىٰ �نَ �ی ع�تُ �ف ـ�بَ

 اِ�تَّ

کردم ولی من به جای اجرای آن، از هوای نفسم پیروی 

�نِ عَدُوّی �ی �ی ز� هِ مِ�ن �تَ �ی رِس �ف ح�تَ
َ
مݠ ا

َ
 وَ ل

که دشمن  و در برابر وسوسه‌های فریبندۀ شیطان 
من بود خود را حفظ نکردم
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هوىٰ 
َ
ـما ا ی �بِ ݢ�ن ݢ ـرَّ ـغ�َ

 �فَ

کرد و(  و او هم )از ضعف من استفاده 
کمک خواهشِ دلِ خودم فریب داد مرا به 

اءُ  �ض لِكَ ال�قَ
سعَدَه‏‏و  عَلىٰ �ذٰ

َ
وَ ا

 و ارادۀ تو )که می خواستی انسان ها اختیار داشته باشند( نیز،
کرد کمک  کردن من  گمراه  شیطان را برای 

لِكَ 
یَّ مِ�ن �ذٰ

َ
رىٰ عَل َ ـما ج� �تُ �بِ اوَز� ج� ـ�تَ

 �فَ
 حُدودِكَ

ع�ضَ �بَ

که برایم افتاد،  و در اثر این اتفاقاتی 
کردم از بعضی قوانین تو نافرمانی 

وامِرِكَ 
َ
 ا

ع�ضَ �تُ �بَ �ف
َ
ال  وَ خ�

کردم و با بعضی دستورات تو مخالفت 
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لِكَ
عِ �ذٰ ـم�ی َ یَّ �فی ج�

َ
ة�ُ عَل

كَ الـحُ�جَّ
َ
ل

�فَ

که پیش آمد،  و البته در مورد تمام این چیزهایی 
کرده بودی تو با من اتمام حجت 

كَ  اوݣݣݣݣݣݣݣءݤݤݤݤݤݤݨݨݨݨݨݨݨݨݨݨݨݦݦݦݦݨُ �ض
هِ �قَ �ی یَّ �ف

َ
رىٰ عَل َ ما ج� �ی ة�َ لی �ف

وَ لا حُ�جَّ

 و من در مورد سرنوشت خود )بعد از آن همه نافرمانی(
هیچ دفاع و اعتراضی ندارم

كَ  لاوݣݣݣݣݣݣݣوݣݣݣݣݣݣݣءݤݤݤݤݤݤݨݨݨݨݨݨݨݨݨݨݨݦݦݦݦݨُ مَ�نی حُكمُكَ وَ �بَ لز�َ
َ
 وَ ا

گرفته ای و که برای مجازات من در نظر   و نسبت به حُکمی 
گله و شکایتی ندارم. که از من به عمل آورده‌ای، هیچ  امتحانی 
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ا اِلٰـهݡݡى كَ �ی �تُ �ی
ݢ�تَ ݢ
َ
د ا

 وَ �قَ

حال ای خدای مهربانم، به درگاهت آمده‌ام

ری صق�ی � عدَ �تَ َ  �ب

کوتاهی در بندگی بعد از مدّت ها 

سفی �
وَ اِسرا�فی عَلىٰ �نَ

گناه و زیاده‌روی در 

ادِمًا  رًا �ن ِ ذ�  مُع�تَ

)به نزد تو آمده‌ام( درحالی که بهانه می آورم و پشیمانم،

34

کمیل دعای 



ا 
ݦً
ل �ی �ق سِرًا مُس�تَ

َ
ك مُ�ن

دل‌شکسته ام و از تو می خواهم،

ا  ً �ب �ی ـرًا مُ�ن ـ�فِ غ� مُس�تَ

 آمرزش می طلبم و دربه‌در با ناله و زاری
به دنبال راه بازگشت به سوی تو هستم

ا 
ً رِ�ف ا مُع�تَ ً عِذ��ن ا مُ رًّ مُ�قِ

گناهانم اقرار دارم و آنها را به عهده می‌گیرم که به   در حالی 
و به آنها اعتراف می‌کنم.
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ا مِمّا  ݣݣكا�نَ مِ�نّی رًّ
ـدُ مَ�فَ ج�ِ

َ
لا ا

کردن  و هیچ راه فرار و توجیهی برای شانه خالی 
از مسئولیتِ آنچه انجام داده‌ام سراغ ندارم

مری 
َ
هِ �فی ا �ی

َ
هُ اِل َّ وَج�  �تَ

َ
عًا ا ز�فَ  وَ لا مَ�

که در این شرایط دشوار  و هیچ پناهگاهی 
به آن پناه ببرم پیدا نمی‌کنم

ری  ݢلِكَ عُذ� ݢ وݢ �ب
رَ  �قَ �ی

�غَ

مگر اینکه تو عذر و بهانۀ مرا بپذیری

كَ ایَ �فی سَعَة�ِ رَحـمَ�تِ الِكَ اِ�یّ وَ اِخ�د

کنی و پناه دهی. و مرا در سایۀ لطف و رحمتِ بی‌کرانت داخل 
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ری  ل عُذ� �بَ ا�ق
َ هُمّݠَ �ف

ّٰ
لل

َ
ا

پس خدایا، عذرم را بپذیر

رّی 
ة�َ �ضُ

َ
دّ ِ وَ ارحَمݠ �ش

کن گرفتاریِ شدیدم رحم  و به این حالِ پریشانی و 

ا�قی دِّ وَ�ث
َ �نی مِ�ن �ش

َّ
ك

وَ �فݦُ

که به شدت دست و پایم را بسته اند  گناهانی  و مرا از اسارت 
نجات بده.
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ی  دَ�ن  �بَ
ع�فَ

ِ ارحَمݠ �ضَ
ا رَ�بّ  �ی

کن پروردگارا، بر بدن ضعیف و ناتوانم رحم 

ـلدی  ة�َ ج�ِ
وَ  رِ�قَّ

و همچنین بر نازکی و بی‌طاقتیِ پوستم ترحّم فرما

می ة�َ عَ�ظ
وَ دِ�قَّ

و بر ظرافت و شکنندگیِ استخوانم رحمت آور.
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كری ــی وَ �ذِ ل�ق  خ�َ
َ
دَا ا مَ�ن �بَ  �ی

کردی که در ابتدا خلقتم را آغاز  کسی   ای 
کردی و اولین بار مرا یاد 

�تی َ �ی ِ ذ�غ�  رّى وَ �تَ �تی وَ �بِ ـ�ی ݢ�بِ ݢ ݢ رݢ وَ �تَ

 و از همان اول به بهترین وجه مرا پرورش دادی
کردی و روزی بخشید و به من نیکی 

ـرَمِكَ 
َ

داءِ  ݣݣك ـ�تِ �نی لِا�ب  هَ�ب

کَرَم  همیشگی‌ات، کنون در امتدادِ همان بزرگواری و   ا
مرا ببخش

ی  كَ �ب ـرِّ ِ �بِ وَ سالِ�ف

گذشته با من داشته‌ای، که از   و در ادامۀ احسان و لطفی 
گذر. از من در 
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ّی
دی وَ رَ�ب ِ

ا اِلٰـهݡݡى وَ سَ�یّ �ی

ای خدا و مولا و پروردگارِ من

ارِكَ  �ن ی �بِ �ب ِ
راكَ مُعَذ�ّ �تُ

َ
 ا

که مرا به آتش قهرت عذاب می‌کنی؟ کنم  آیا به راستی باور 

دِكَ  وح�ی عدَ �تَ َ �ب

کرده‌ام که به یگانگی‌ات اقرار  آن هم بعد از این 

كَ �تِ
ی مِ�ن مَعرِ�فَ ل�ب

هِ �قَ �ی
َ
طَوىٰ عَل عدَ مَا ا�ن َ وَ �ب

گردیده و بعد از اینکه دلم به نور معرفت تو، آباد و روشن 
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كرِكَ ی مِ�ن �ذِ هٖ لِسا�ن َ �بِ هِـج�
َ
 وَ ل

گویا شده و زبانم با ذکر و یاد تو 

كَ ِ
ری مِ�ن حُ�بّ م�ی

دَه‏‏و �ضَ �قَ  وَ اع�تَ

 و محبّتِ تو با تمام وجودم پیوند خورده
و در آن ماندگار شده است؟

را�فی  ِ اع�تِ عدَ صِد�ق  وَ �بَ
كَ �تِ

�یَّ و�بِ عًا لِرُ�ب ا�ضِ ی خ� وَ دُعا�ئ

 و بعد از اینکه به مقامِ صاحب‌اختیار بودن
 و بنده‌پروری‌ات صادقانه اعترا‌ف نموده

کرده‌ام؟ و خاضعانه به درگاهت دعا 
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ها�تَ   هَ�ی

از تو بسیار بعید است

ه‏و 
�تَ �ی

َّ ــعَ مَ�ن رَ�ب ِ
ــ�یّ

�ضَ �ن �تُ
َ
كرَمُݠ مِ�ن ا

َ
�ن�تَ ا

َ
ا

که که بنده‌ای را  کریم‌تر و بزرگوارتر از آنی   تو 
کنی تا نابود شود خودت پرورش داده‌ای، رها 

هو
ـ�تَ �ی

د�نَ
َ
دَ مَ�ن ا ـعِّ ـ�بَ و �تُ

َ
ا

کرده‌ای، که به خویشتن نزدیکش   یا بنده‌ای را 
کنی از خود دورش 
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ه‏و 
ـ�تَ وَ�ی

آ
دَ مَ�ن � ـرِّ

َ ـ�ش و �تُ
َ
 ا

که همواه پناهش داده‌ای از خود طرد نمایی یا بنده‌ای را 

هو
ه‏‏و  وَ رَحِݡم�تَ

ـ�تَ �ی
�فَ

َ
لاءِ مَ�ن ݣݣك ى ال�بَ

َ
ـمَݠ اِل ِ

ّ
ـسَـل و �تُ

َ
ا

کرده‌ای و با لطف و  که خودت سرپرستی اش  یا بنده‌ای را 
کنی، گرفتاری  رحمتت تربیتش نموده‌ای، تسلیم امواج بلا و 
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عرى �تَ �شِ �ی
َ
 وَ ل

کاش می‌دانستم و 

دی وَ  اِلٰـهݡݡى وَ مَولایَ ا سَ�یّ  �ی

ای آقا و معبود و مولای من

ارَ  ـطُ ال�نّ ِ
ّ
ـسَل �تُ

َ
  ا

دَة�ً كَ ساج�ِ مَ�تِ
�ت لِعَ�ظَ رَّ ݢهٍ خ�َ ݢ وݢ عَلىٰ وُج�

که در برابر عظمت خ را بر چهره‌هایی   آیا آتش برافروختۀ دوز
کرد؟ و مقام تو به سجده افتاده‌اند مسلّط خواهی 
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ة�ً
دِكَ صادِ�قَ وح�ی �تَ �ت �بِ ـطَ�قَ

لسُ�نٍ �نَ
َ
 وَ عَلىٰ ا

که صادقانه  و آیا شعلۀ غضبت را بر زبان‌هایی 
کرده‌اند به یگانگیِ تو اقرار 

كرِكَ مادِحَة�ً
ُ �ش  وَ  �بِ

کرد؟ کرده‌اند، چیره خواهی  و با شکرگزاری، تو را ستایش 

ة�ً �قَ ِ
كَ مُحَ�قّ ِ �ت

ـاِلٰـهِ�یَّ �ت �بِ
ـرَ�فَ لو�بٍ اع�تَ

 وَ عَلىٰ �قُ

که از روی پژوهش و یقین،  و آیا آتش خشمت را بر دل‌هایی 
کرده‌اند، غالب می‌سازی؟ به بزرگی و خداوندیِ تو اعتراف 
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كَ  ـرَ حَوَ�ت مِ�نَ العِلمِݠ �بِ ما�ئِ
 وَ عَلىٰ �ضَ

که  و آیا آتش قهرت را بر دل هایی مسلّط می‌کنی 
آن قدر نسبت به تو علم و معرفت دارند

عَة�ً ِ ا�ش حَ�تّىٰ صارَ�ت خ�

گشته‌اند؟ که در پیشگاه تو خاشع و ترسان 

عَة�ً دِكَ طا�ئِ عَ�بُّ وطا�نِ �تَ
َ
َ سَعَ�ت اِلىٰ ا ݧ حݧ وارݭݭݭِ َ  وَ عَلىٰ ج�

که  و آیا آتش غضبت بر اعضا و بدن‌هایی چیره می‌سازی 
مشتاقانه به سوی مکان‌های عبادت تو شتافته‌اند

ة�ً عِذ��نَ ارِكَ مُ �ف غ� اس�تِ ارَ�ت �بِ �ش
َ
 وَ ا

و با اقرار به اشتباهات خود جویای آمرزش تو هستند؟
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كَ  �نُّ �بِ
ا ال�ظَّ

ذ�َ
َ

 ما هٰك

گمانی راجع به تو در باورم نمی‌گنجد هرگز چنین 

كَ  لِكَ عَ�ن �ض
�فَ ا �بِ ر�ن �بِ

خ�
ُ
وَ لا ا

کَرَم تو داریم، که ما بندگان از فضل و   و آن شناختی 
این‌گونه نیست.

ِ
ّ ا رَ�ب مُݠ �ی ر�ی

َ
ا  ݣݣك �ی

کریم و بزرگوار و ای پروردگار من ای خدای 
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ی ع�ف
مُݠ �ضَ

َ
عل �ن�تَ �تَ

َ
 وَ ا

که تو به خوبی ناتوانی مرا می‌دانی همۀ اینها در حالی است 

ها  ا�تِ و�ب ا وَ عُ�ق �ی �ن
ُ

لاءِ الدّ لٍ مِ�ن �بَ ل�ی
 عَ�ن �قَ

گوشه‌ای از بلاها و مجازات‌های دنیا در مقابل 

هلِها
َ
ها مِ�نَ المَكارِهِ عَلىٰ ا �ی ری �ف ـ�ج َ وَ ما �ی

ً
که معمول که تا چه حد در برابر ناملایماتی  و می دانی 

 

به مردم دنیا می‌رسد ضعیف و عاجزم
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لاءٌ وَ مَكروهٌ  لِكَ �بَ
 �ذٰ

�نَّ
َ
 عَلىٰ ا

گرفتاری‌های دنیا، ناراحتی و بلایی است که  با این 

هو
ُ  مَك�ث

لݨݨݨݨݨݨݨݦݦݦݦٌ ل�ی
�قَ

که هم زودگذر است.

هو
اوݣݣݣݣݣݣݣوݣݣݣݣݣݣݣءݤݤݤݤݤݤݨݨݨݨݨݨݨݨݨݨݨݦݦݦݦݨُ �ق َ رٌ  �ب َس�ی  �ی

کم‌دوام می‌باشد، هم 

ه‏و 
�تُ

َ
رٌ  مُدّ ص�ی

 �قَ

کوتاه مدت است. و هم 
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رَة�ِ  خ�ِ
آ
لاءِ ال� مالی لِ�بَ  اح�تِ

�فَ �ی
َ

ك
�فَ

کنم پس من چگونه می‌توانم بلاهای بزرگِ آخرت را تحمّل 

ها �ی وعِ المَكارِهِ �ف لِ وُ�ق ل�ی وَ ج�َ

و در برابر ناملایماتِ سختِ آن طاقت بیاورم
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هو
�تُ

َ
طولݨݨݨݨݨݨݦݦݦُ مُدّ لاءٌ �تَ  وَ هُوَ �بَ

که مدت عذاب آن جهان طولانی است در صورتی 

امُهو دومُݠ مَ�ق  وَ �یَ

و ماندن در آن دائمی است

هـلِهٖ
َ
 عَ�ن ا

�فُ
�فَّ

�خَ ُـ  وَ لا �ی

گرفتارانِ آن عذاب داده نمی‌شود و هیچ تخفیفی به 
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كَ �بِ
�ضَ

 عَ�ن �غَ
ݦݦݦݦݦݦݨّ

كو�نُ اِلا ه‏‏و لا �یَ
�نَّ
َ
  لِا

طِكَ
امِكَ وَ سَ�خَ �ق ِ �ت وَ ا�ن

زیرا آن عذاب فقط از غضب تو و انتقام عادلانه‌ات و خشم تو 
گرفته است سرچشمه 

 
ر�ضُ

َ
مـاوا�تُ وَ الا هُ السَّ

َ
ومُݠ ل �ق ا ما لا �تَ  وَ هٰذ�

که آسمان‌ها و زمین  و خشم تو به گونه‌ای است 
)و موجودات درون آنها( تحملش را ندارند
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 لی 
�فَ �ی

َ
ـك

دِی �فَ ا سَ�یّ �ی

 ای آقای من،
)وقتی جهان هستی این‌گونه در مقابل خشمت عاجز است( 

وضع من چگونه است؟

 
ـ�فُ ع�ی

دُكَ ال�ضَّ ا عَ�ب
َ �ن
َ
وَ ا

که من بندۀ ناتوانِ تو هستم در حالی 

�نُ ك�ی ـ�نُ المُس�تَ ـرُ  المِسك�ی �ی  الـحَ�ق
ـلݨݨݨݨݨݨݦݦݦُ ل�ی

لـذ�َّ
َ
ا

بندۀ ذلیل و بی‌مقدار و مستمند و بیچاره‌ات
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دِی وَ مَولایَ  ی وَ سَ�یّ ّ
ا اِلٰـهݡݡى وَ رَ�ب  �ی

ای خدا و پروردگار و آقا و مولای من

كو �ش
َ
كَ ا �ی

َ
مورِ  اِل

ُ
یِّ الا

َ
لِا

کنم؟ گرفتاری‌هایم به تو شکایت  کدام یک از  برای 

كی �ب
َ
ُّ وَ ا ج� �ضِ

َ
ها ا  وَ لِما مِ�ن

کنم؟ گریه و زاری  کدام یک از آنها  و برای 

هٖ �تِ
َ

دّ ِ ا�بِ وَ �ش مِݠ العَذ� ل�ی
َ
 لِا

خ، ترسان باشم؟ ک و سختِ دوز آیا برای عذاب دردنا

هٖ �تِ
َ

لاءِ وَ مُدّ مݠ لِطولِ ال�بَ
َ
 ا

یا برای بلای طولانی مدت آن؟

54

کمیل دعای 



كَ  عدا�ئِ
َ
ا�تِ مَعَ ا و�ب �نى لِلعُ�ق ر�تَ �ن صَ�یَّ �ئِ

َ
ل

 �فَ

کنی گر مرا همراه با دشمنانت مجازت و عذاب  پس ا

كَ  ݩِٔ لاى ݩݧ هلِ �بَ
َ
�نَ ا �ی َ �نی وَ �ب �ی َ مَع�تَ �ب َݡ ݧ ݨݧ وَ حݡݓ

گرفتارانِ عذاب و بلا، در یک جا قرار دهی و با 

كَ ِٔ اىݩݩݧ ول�ی
َ
كَ وَ ا ِٔ اىݩݩݧ حِ�بّ

َ
�نَ ا �ی َ �نی وَ �ب �ی َ �تَ �ب رَّ �ق

وَ ڡݡݐَ

و میانِ من با دوستداران و دوستانت جدایی بیندازی
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ّی
دِی وَ مَولایَ وَ رَ�ب ا اِلٰـهݡݡى وَ سَ�یّ �نی �ی هَ�ب

 �فَ

که ای خدا و مولا و پروردگارم  گیرم 

كَ ا�بِ ر�تُ عَلىٰ عَذ�  صَ�بَ

کنم بر عذاب تو صبر 

كَ را�قِ رُ عَلىٰ �فِ ص�بِ
َ
 ا

�فَ �ی
َ

ك
 ڡݡݐَ

کنم؟ امّا چگونه می‌توانم فراق و دوریِ تو را تحمل 
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ارِكَ  ر�تُ عَلىٰ حَرِّ �ن �نی صَ�بَ  وَ هَ�ب

که من در برابر حرارت آتشت طاقت بیاورم گیرم  و 

كَ رامَ�تِ
َ

رِ  اِلىٰ ݣݣك
�ظَ

رُ عَ�نِ ال�نَّ ص�بِ
َ
 ا

�فَ �ی
َ

ك
ڡݡݐَ

گستردۀ تو  کَرَم  که لطف و  کنم  امّا چگونه می‌توانم تحمل 
)که شامل حال همه‌چیز می‌شود( شامل من نشود و چگونه 

کنم؟ می‌توانم از آن همه رحمتِ بی‌کران صرف‌نظر 

وُكَ  ی عَ�ف ا�ئ ارِ  وَ  رَج� ــی ال�نّ �نُ  ڡݡݐِ
ُ

سك
َ
 ا

�فَ �ی
َ

م ݣݣك
َ
 ا

 یا چگونه در میان آتش بمانم با اینکه
گذشت تو امید دارم؟ به عفو و 
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دى وَ مَولایَ ا سَ�یّ ـكَ �ی  �تِ ـعِـز�َّ �بِ
�فَ

پس ای آقا و مولای من، به عزّت و جلالت

ا
ً سِمُݠ صادِ�ق �ق

ُ
ا

صادقانه قسم می‌خورم

ا  ً اطِ�ق �نی �ن رَك�تَ �ن �تَ �ئِ
َ
 ل

گر زبانم را در جهنّم باز بگذاری که ا

�نَ  مِل�ی
آ
َ ال� ج� �ی �ج

هلِها �ضَ
َ
�نَ ا �ی َ كَ �ب �ی

َ
�نَّ اِل

�جَّ �ضِ
َ
ا

َ
ل

خ همچون نالۀ آرزومندان  در میانِ اهل دوز
به درگاهت ناله سر خواهم داد
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�نَ �ی صرِخ� كَ صُراخ�َ المَس�تَ �ی
َ
�نَّ  اِل صرُخ�َ

َ
ا

َ
وَ ل

که با صدای بلند یاری می خواهند کسانی   و مانند 
تو را صدا می زنم

�نَ د�ی ا�قِ كاءَ ال�ف ُ كَ �ب �ی
َ
�نَّ عَݡل َ كِ�ی �ب

َ
ا

َ
 وَ ل

گم‌گشتۀ خویش که در فراقِ عزیزِ   و همچون داغدارانی 
گریه و زاری سر خواهم داد گریه می‌کنند، از دوریِ تو 
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�تَ  �ن
ُ

�نَ  ݣݣك �ی
َ
كَ ا

�نَّ َ ادِ�ی �ن
ُ
ا

َ
 وَ ل

کجایی؟ و در آن حال با تمام وجود تو را صدا می‌زنم و می‌گویم: 

�نَ �ی مِ�ن ا وَلِیَّ المُؤ� �ی

ای یاور و سرپرست مؤمنان

�نَ �ی مالِ العارِ�ف
آ
ة�َ � ا�یَ ا غ�  �ی

ای منتهای آرزوی عارفان
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�نَ �ی ـ�ث �ی غ� َ المُس�تَ ا�ث �ی ا �غِ  �ی

ای فریادرسِ درماندگان

�نَ �ی لو�بِ الصّادِ�ق
�بَ �قُ �ی ا حَ�ب  �ی

ای محبوب دل‌های راستگویان

�نَ م�ی
َ
هَ العال

ݩٰ ݧ
ا اِلݡ  وَ �ی

و ای یکتا خدای جهانیان.
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حَمدِكَ  ݭـݭݭݪݭݪݪِ ا اِلٰـهݡݡى وَ �ب كَ �ی
حا�نَ راكَ سُ�ب �تُ

�فَ
َ
 ا

ک و ستوده‌ام -  آیا واقعاً دربارۀ تو - ای خدای پا
کرد گمان  می‌توان این طور 

دٍ مُسلِـمٍݠ  ها صَو�تَ عَ�ب �ی سمَعُ �ف
�تَ

که فریاد بندۀ مسلمانی را بشنوی

هٖ �تِ
�فَ

َ
ال ـمُخ� ها �بِ �ی �نَ �ف سُ�جِ

خ زندانی شده که به خاطر نافرمانی اش در آتش دوز

هٖ  ِ �ت ـمَعصِݔَݡى ها �بِ ا�بِ ا�قَ طَعمَݠ عَذ�  وَ �ذ

گناهش می‌چشد و طعم تلخ عذاب آتش را به سزای 

هٖ رَ�تِ ر�ی َ رمِهٖ وَ ج� ـ�جُ ها �بِ ا�قِ ط�ب
َ
�نَ ا �ی َ سَ �ب وَ حُ�بِ

 و در میان طبقات جهنّم به خاطر جُرم و تباهکاری اش
گرفتار شده
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كَ لٍ لِرَحݡمَ�تِ مِّ
َ مُوݨَٔ ج� �ی �ج

كَ �ضَ �ی
َ
ُّ اِل ج� �ضِ  وَ هُوَ �ی

که او با آرزوی رسیدن به رحمت تو،  و این در حالی است 
ناله و زاری می کند

دِكَ وح�ی هلِ �تَ
َ
ـلِسا�نِ ا كَ �بِ اد�ی �ن ُ  وَ �ی

 و با زبان و بیان یگانه‌پرستان و اهل توحید،
تو را با تمام وجود صدا می‌زند

كَ �تِ ݩَّ ݩݧ ىݡݔݧ ݢ�بِ ݢ وݢ ݢ�ب ݢ رُݢ كَ �بِ �ی
َ
 اِل

لݨݨݨݨݨݨݨݦݦݦُ وَسَّ �تَ َ   وَ �ی

 و با استمداد از مقام صاحب‌اختیاری و بنده‌پروری‌ات
 و شفیع قرار دادنِ آن، دست نیاز به سوی تو دراز می‌کند

)آیا ممکن است به چنین بنده ای اعتنا نکنی؟(
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ا مَولایَ   �ی

ای مولای من،

ا�بِ ی العَذ� ِ
ىٰق �ف � �ب َ  �ی

�فَ �ی
َ

ك
�فَ

 پس چگونه ممکن است این فرد
گرفتار بماند در میان عذاب 

 مِ�ن حِلمِكَ
�فَ

َ
و ما سَل رج�  وَ هُوَ  �یَ

که سابقۀ حِلم و بردباریِ تو را به یاد دارد  در حالی 
و به آن امیدوار است؟

64

کمیل دعای 



ارُ لِمُهُ ال�نّ ؤ�  �تُ
�فَ �ی

َ
مݠ ݣݣك

َ
 ا

کند، خ او را اذیت  یا چگونه ممکن است آتش دوز

كَ كَ وَ رَحݡمَ�تَ
َ
ل �ض

 �فَ
مُلݨݨݨݨݨݨݦݦݦُ

أ�
 َ  وَ هُوَ �ی

که او آرزوی فضل و رحمت تو را دارد؟ در حالی 

ها  �بُ ه�ی
َ
ه‏‏و ل

ـحرِ�قُ ُ  �ی
�فَ �ی

َ
مݠ ݣݣك

َ
 ا

یا چگونه ممکن است شعلۀ آتش او را بسوزاند،

ه‏و 
سمَعُ صَو�تَ

�ن�تَ �تَ
َ
وَ ا

که تو صدایش را می‌شنوی در حالی 

هو
رىٰ مَكا�نَ  وَ �تَ

 و جایگاهش را می‌بینی؟
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رُها  �ی �ف هِ ز�َ �ی
َ
 عَل

مِلݨݨݨݨݦݦݨݨݨݦُ �تَ َ�ش  �ی
�فَ �ی

َ
مݠ ݣݣك

َ
ا

گیرد، یا چگونه ممکن است شرارۀ آتش او را از هر سو فرا 

ه‏و
ع�فَ

مُݠ �ضَ
َ
عل �ن�تَ �تَ

َ
وَ ا

گاهی؟ که تو از ضعف و بی‌طاقتیِ او آ در حالی 

ها ا�قِ ط�ب
َ
�نَ ا �ی َ  �ب

لݨݨݨݨݨݨݦݦݦݨُ ل�قَ �قَ �تَ  ىݡَݡݔ
�فَ �ی

َ
مݠ ݣݣك

َ
 ا

خ دست و پا بزند، یا چگونه ممکن است در میان طبقاتِ دوز

ه‏و
مُݠ صِد�قَ

َ
عل �ن�تَ �تَ

َ
 وَ ا

که تو صداقتش را می‌دانی؟ در حالی 
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ها  ـ�تُ ـ�یَ ا�نِ �ب رُه‏‏و  ز�َ ُ ج�ز�   �تَ
�فَ �ی

َ
مݠ ݣݣك

َ
 ا

خ او را زجر دهند  یا چگونه ممکن است مأمورانِ دوز
کنند و مجازات 

ه‏و
ا رَ�بَّ كَ �ی اد�ی �ن ُ وَ هُوَ �ی

کمک می‌خوانَد که او با صدای بلند تو را به   در حالی 
و یا رب یا رب می‌گوید؟

ها هٖ مِ�ن �قِ كَ �فی عِ�ت
َ
ل �ض

و �فَ رج�  �یَ
�فَ �ی

َ
مݠ ݣݣك

َ
 ا

 یا چگونه ممکن است برای آزادی از جهنّم
به فضل و بخشش تو امیدوار باشد

ها  �ی ه‏‏و �ف
ُ

رُ كݡ �ت �تَ
 ڡݡَݡݐ

کنی؟ ولی او را در آنجا به حال خود رها 
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كَ �نُ �بِ
لِكَ ال�ظَّ

ها�تَ ما �ذٰ هَ�ی

کرد اصلًا امکان ندارد و نمی‌توان دربارۀ تو این‌گونه تصوّر 

لِكَ  �ض
 مِ�ن �فَ

 المَعرو�فُ
ݦݦݦݦݦݦݦݨݨَ

وَ لا

که تو را می‌شناسم، چنین برخوردی  و تا آنجا 
که از تو سراغ دارم نیست کَرَمی  متناسب با فضل و 

�نَ د�ی هِ الموحِّ هٌ لِما عامَل�تَ �بِ �بِ  وَ لا مُ�ش
كَ كَ وَ   اِحسا�نِ رِّ مِ�ن �بِ

که همواره  و با رفتار تو با یگانه‌پرستانِ عالم، 
از سر لطف و احسان بوده است، شباهت ندارد.
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طَقعُ  �
َ
�نِ ا �ی �ق ال�ی �بِ

 �فَ

و من با یقینِ قطعی می‌دانم 

كَ احِد�ی �ی�بِ ج� عذ� هٖ مِ�ن �تَ م�تَ �بِ
َ

و لا ما حَك
َ
ل

کنی گر )تو بنا نداشتی عدالت را در مورد انسان‌ها اجرا   که ا
کافران گر بر این اساس( فرمانِ عادلانۀ تو برای عذاب   و ا

صادر نشده بود،

كَ د�ی لادِ مُعا�نِ هٖ مِ�ن اِخ� �تَ �بِ �ی
�ضَ

 وَ �قَ

که دشمنانِ لجوجِ تو گر این حکم قطعیِ تو نبود   و ا
همیشه باید در عذاب باقی بمانند،

ردًا وَ سَلامًا  َ ها �ب
َّ ݧ
ل ارَ  ݣݣكݦُ عَل�تَ ال�نّ ـ�جَ

َ
ل

خ را سرد و سلامت می‌کردی حتماً تمام آتش دوز

امًا ا وَ لا مُ�ق رًّ
ها مَݡٯݡݑَ �ی حَدٍ �ف

َ
�ت لِا

وَ ما  ݣݣكا�نَ

و دیگر هیچ‌کسی در جهنّم جایگاه و منزلی نداشت.
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كَ  سماوݣݣݣݣݣݣݣءݤݤݤݤݤݤݨݨݨݨݨݨݨݨݨݨݨݦݦݦݦݨُ
َ
سَ�ت ا

َ
دّ �قَ كَ �تَ

كِ�نَّ ٰ ݧ ݩݩݩݩݩݩݧ  لݡݩݧ

که تمام نام‌هایت مقدّس است ولی تو  ای خدایی 

�نَ ر�ی اَها مِ�نَ الكا�فِ
َ
مل ݨـݨݨݦݦݨَ �ن �ت

َ
سَم�تَ ا �ق

َ
ا

 )براساس حکمت و عدالتِ خود( قسم خورده‌ای
کنی کافران پر  که جهنّم را از 

�نَ مَع�ی حݡݓ
َ
اسِ ا ة�ِ وَ ال�نّ

�نَّ  مِ�نَ الـ�جِ

کافری را در آن بیندازی و هر جنّ و انسان 

�نَ  د�ی هَا الـمُعا�نِ �ی دَ �ف ِ
ّ

لݡ
حݡݐَ �ن �تُ

َ
 وَ ا

کنی و دشمنانِ لجوجِ خود را برای همیشه در آن زندانی 
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كَ  اوݣݣݣݣݣݣݣءݤݤݤݤݤݤݨݨݨݨݨݨݨݨݨݨݨݦݦݦݦݨُ �ن
َ  �ث

لݨݨݨݨݨݦݦݦَّ �ن�تَ ج�َ
َ
وَ ا

که بی‌اندازه قابل حمد و ستایش هستی و تو 

ا
ً دِ�ئ �تَ ل�تَ مُ�ب

�قُ

گفته‌ای  از ابتدا چنین 
کافرانِ جنّ و انس پر می‌کنم( )که جهنّم را از 

مًا  رِّ
َ

ك عامِݠ مُ�تَ الاِ�ن ل�تَ �بِ طَوَّ وَ �تَ

کَرَم خویش  و آنگاه بر اساس لطف و 
گذاشته‌ای و( فرموده‌ای: )بین نیکان و بدان فرق 

ا  ً اسِ�ق مَ�ن ݣݣكا�نَ �ف
َ

ا  ݣݣكݡ ً مِ�ن مَ�ن ݣݣكا�نَ مُؤ�
 ڡݡݐَ
َ
ا

»آیا شخص مؤمن مانند شخص فاسق و تباهکار است؟

وو�نَ َسݑٮݡَ لا �ی

نه، مساوی نیستند.«
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دى ّ
 اِلٰـهݡݡى وَ سَ�یِ

ای خدای من و سرور من

ها ر�تَ
َ

دّ
�تى �قَ

َّ
درَة�ِ ال ال�قُ كَ �بِ

ُ
  لݡ

َ
 سا

َ
ا

َ  ڡݡݐ

 از تو می‌خواهم، به حقّ تقدیر و سرنوشت و قانونی
گرفتی و مقدّر ساختی که در نظر 

ها  م�تَ
َ

ها وَ حَك م�تَ �تی حَ�تَ
َّ
ة�ِ ال َّ ݩݩݧ ݧ ىݡݔݧ �ضِ ال�قَ  وَ �بِ

که آن را به طور حتمی و مسلّم صادر نمودی و به حقّ فرمانی 

ها  �تَ رَ�ی ج�
َ
هِ ا �ی

َ
�تَ مَ�ن عَل �ب

َ
ل

وَ عݡݐَ

که مشمولِ چنین فرمانی شد، کسی   و بر هر 
چیره و مسلّط بوده‌ای و هستی
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هَ�بَ لى �ن �تَ
َ
 ا

هِ السّاعَة�ِ  ِ ة�ِ وَ �فی هٰذ�
َ
ل �ی

َّ
هِ الݡل ِ �ىف هٰذ�

 )به حقّ این جلوه‌های حکمت و توانایی‌ات، از تو می‌خواهم(
که  در این شب و در این زمان، بر من ببخشی:

ه‏و
رَم�تُ ج�

َ
ٍ ا ݭݭݫ ݫ ݢمݠݭݭݭݭݭݫ ݢ رݢ ُ  ج�

 ݣݣكُلݨݨݨݨݨݦَّ

که مرتکب شده‌ام هر جرمی را 

ه‏‏و
�تُ �ب

�نَ �ذ
َ
�ن�بٍ ا

 �ذَ
 وَ  ݣݣكُلݨݨݨݨݨݦَّ

که از من سر زده است گناهی را  و هر 
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ه‏و
سرَر�تُ

َ
ٍ ا حݫ �ی �ب

 �قَ
 وَ ݣݣكُلݨݨݨݨݨݦَّ

که در نهان انجام داده‌ام کار زشتی را  و هر 

ه‏و
هلٍ عَمِل�تُ َ  ج�

 وَ  ݣݣكُلݨݨݨݨݨݦَّ

که از روی نادانی مرتکب شده‌ام و هر عملی را 

هو
�تُ �ن

َ
عل

َ
و ا

َ
ه‏و  ا

م�تُ �تَ
َ

 ݣݣكݡ

چه دور از نگاه دیگران، چه آشکارا

ه‏و
هَر�تُ �ظ

َ
و ا

َ
ه‏‏و  ا

�تُ �ی
�فَ خ�

َ
 ا

چه مخفیانه، چه علنی
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�نَ  �ی �ب هَا الكِرامَݠ الكا�تِ ا�تِ �ب ـاِ�ث مَر�تَ �بِ
َ
ـة�ٍ ا ـ�ئَ ِ

 سَ�یّ
 وَ  ݣݣكُلݨݨݨݨݨݦَّ

گرامی که به فرشتگان  کار ناپسندی را   و نیز هر 
 )که شاهد و ناظرِ اعمال من هستند( فرمان داده‌ای آن را

کنند )بر من ببخشی( ثبت و ضبط 

كو�نُ مِ�نّی ِ ما �یَ ظ�ف حِݡ� هُمݠ ݓٮݡِ لݡݑٮݡَ
َّ

ك �نَ وݩݩَ �ی �ذ
َّ ݧ
  ل
َ
ا

که آنها را مأمورِ  همان نویسندگانی 
کرده‌ای حفظ و نگهداریِ اعمال من 

وارِحی َ یَّ مَعَ ج�
َ

هودًا عَل
ُ هُمݠ �ش عَل�تَ َ  وَ ج�

 و ایشان را همراه با اعضای بدنم،
کارهای من قرار داده‌ای گواه بر من و  شاهد و 
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هِمݠݥ یَّ مِ�ن وَ ر ا �ئِ
َ

�بَ عَل �ی �ق �ن�تَ الرَّ
َ
�تَ ا �ن

ُ
 وَ ݣݣك

و خودت فراتر از آنها مراقبِ من هستی

هُمݠ یَ عَ�ن ڡݡݡݐِ اهِدَ لِما خ�َ
ّ  وَ ال�ش

که از آنها مخفی می‌مانَد و شاهد اعمالی هستی 

ه‏و
�تَ �ی

�فَ خ�
َ
كَ ا ݢحݡمَ�تِ رَݢ  وَ  ݓٮݡِ

ولی به خاطر رحمت خویش، آنها را پنهان می‌داری

هو
ر�تَ لِكَ سَ�تَ �ض

�فَ  وَ �بِ

کَرَمت آنها را می‌پوشانی و از روی فضل و 
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ی 
رَ حَظ�ّ ِ

وَڡݡݐّ �ن �تُ
َ
 وَ ا

که حظّ و بهرۀ فراوان  و همچنین از تو می‌خواهم 
نصیب من فرمایی

هو
ل�تَ ز�َ �ن

َ
رٍ ا �ی

ِ خ�َ
مِ�ن ݣݣكُلݨݨݨݨݨݨݦݦّ

که نازل می‌کنی از هر خیر و برکتی 

ه‏و 
ل�تَ

�ضَّ
و اِحسا�نٍ �فَ

َ
ا

که می‌بخشی و هر نیکی و احسانی 

ه‏و
ر�تَ

َ �ش
رٍّ �نَ و ݓٮݡِ

َ
 ا

گسترش می‌دهی که انتشار و  گونه خوبی  و هر 
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ه‏و
سَط�تَ ٍ ݓٮݡَ �ق و  رِز�

َ
ا

که )در میان مخلوقات( توزیع می‌کنی گونه رزق و روزی  و هر 

رُهو ِ ݐڡݡݐ عݡ �ن�بٍ �تَ
و �ذَ

َ
ا

که می‌آمرزی گناهی  و هر 

رُهو سݑٮݡُ
اٍ �تَ طݨݨݦَ و خ�َ

َ
ا

که می‌پوشانی. و هر خطایی 

 ِ
ا رَ�بّ ِ �ی

ا رَ�بّ ِ �ی
ا رَ�بّ  �ی

ای خدای من، ای صاحب من، ای پروردگار من
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دی ِ
ا اِلٰـهݡݡى وَ سَ�یّ �ی

ای معبود و آقای من

ى
وَ مَولایَ وَ مالِكَ رِ�قّ

و ای مولا و مالک من

�تى اصِ�یَ دِهٖ �ن �یَ ا مَ�ن �بِ  �ی

که اختیارِ من به دست توست کسی  ای 
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�تى �نَ
َ

رّى وَ مَسك
�ضُ مًا �بِ ا عَل�ی  �ی

گاهی که از پریشانی و ناتوانیِ من آ کسی  ای 

�تى
ا�قَ رى وَ �ف �ق

�فَ رًا �بِ �ی �ب
ا خ�َ  �ی

که از فقر و بینواییِ من باخبری کسی  ای 

ِ
ّ ا رَ�ب ِ �ی

ا رَ�بّ ِ �ی
ا رَ�بّ  �ی

ای خدای من، ای صاحب من، ای پروردگار من
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دسِكَ 
كَ وَ �قُ ِ

حَݠ�قّ كَ �بِ
ُ
 ل
َ
سا

َ
 ا

ک و مقدّست از تو می‌خواهم به حقّ خودت و به حقّ ذات پا

كَ  سما�ئِ
َ
كَ وَ ا ا�تِ مِݠ صِ�ف

ع�ظَ
َ
وَ ا

و به حقّ بزرگ‌ترین صفات و نام‌هایت

هارِ 
لِ وَ ال�نَّ �ی

َّ
ی مِ�نَ الݡل ا�ت و�ق

َ
 ا

عَلݨݨݨݨݨݨݨݦݦݦَ ـ�ج �ن �تَ
َ
 ا

ݢة�ً كرِكَ مَعمورَݢ ِ ذ� ݓٮݡِ

گردانی که تمام لحظاتِ شبانه‌روزم را به ذکر و یادِ خودت آباد 

ة�ً
َ

كَ مَوصولݡ دمَ�تِ ـخ�ِ  وَ  �بِ

که دائماً در حال خدمت و اطاعتِ تو باشم کنی  و چنان 

ة�ً 
َ

ولݡ �ب دَكَ مَ�ق عمالى عِ�ن
َ
 وَ ا

و اعمالم در نزد تو مورد قبول باشد
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ورادى
َ
عمالی وَ ا

َ
كو�نَ ا  حَ�تّىٰ �تَ

ݢردًا واحِدًا  ݢ ها وِݢ
ُّ
ل

ُ
ݣݣكݡ

گفتارم همگی به یک جا ختم شود کردار و  تا اینکه 

كَ سَرمَدًا دمَ�تِ وَ حالى �ىف خ�ِ

کسب رضایت تو  که آن هم تلاشِ بی‌وقفه برای 
و خدمت به دین تو باشد
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دی ِ
ا سَ�یّ  �ی

ای آقای من

لی هِ مُعَوَّ �ی
َ
ا مَ�ن عَݡل  �ی

که تمام اعتماد و توکّلم بر توست کسی  ای 

حوالی 
َ
و�تُ ا

َ
ك

َ هِ �ش �ی
َ
ا مَ�ن اِل  �ی

که از حال زار  و پریشانم به تو شکایت می‌کنم کسی  ای 

ِ
ّ ا رَ�ب ِ �ی

ا رَ�بّ ِ �ی
ا رَ�بّ �ی

ای خدای من، ای صاحب من، ای پروردگار من
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وارِحى َ كَ ج� دمَ�تِ وِّ عَلىٰ خ�ِ
 ݑٯݡَ

 مرا برای بندگی و خدمتگزاری در راه رضای خود
قوی و نیرومند ساز

حی وا�نِ َ مَة�ِ ج� �ی ى العَز�
َ

دُد عَل  وَ ا�ش

کن گرایش‌ها و تمایلات مرا همسو و تنظیم   و در این مسیر، 
تا عزم و توان و اراده و پایداری من محکم شود

كَ �تِ ݩݩݔَݡ ىݡݧ �ش  �فی خ�َ
َ

دّ وَ هَ�ب لِݡݡیَ الـج�ِ

که همواره با جدّیت تمام  و به من توفیق بده 
کنم از آنچه تو را ناراضی می‌کند هراسان باشم و دوری 

كَ دمَ�تِ ـخ�ِ صالِ �بِ ِ
ی الاِ�تّ ِ

وامَݠ �ف
َ

 وَ الݡدّ

 و به طور پیوسته در مسیر بندگی و خدمتگزاری
کسب رضای تو بکوشم برای 
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�نَ  �ی �ق �نِ السّا�بِ اد�ی كَ �فی مَ�ی �ی
َ
سرَحَ اِل

َ
 حَ�تّىٰ ا

 تا در میدان‌های مسابقه )برای بندگی و وصالِ تو(
به سویت روانه شوم

�نَ  �ی ارِز� ی ال�ب ِ
كَ �ف �ی

َ
عَ اِل سرݭݭݭݭݭݭِ

ُ
وَ ا

و در این مسابقه از همۀ پیشتازان سبقت بگیرم

�نَ  �ی ا�ق �ت ی الـمُ�ش ِ
كَ �ف ر�بِ

ا�قَ اِلىٰ �قُ �ت �ش
َ
وَ ا

و در جمعِ مشتاقانِ نزدیکی به تو، عاشقانه به سویت بیایم
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�نَ لِص�ی وَّ الـمُخ�
كَ دُںݡݡݐُ وَ مِ�ن

دںݡݡݐُ
َ
وَ ا

و همچون اشخاص با اخلاص و بی‌ریا به تو نزدیک شوم

�نَ �ی �ن ة�َ الـمو�قِ
ا�فَ كَ مَخ�

ا�فَ خ�
َ
 وَ ا

 و مانند صاحبان یقین
 )که نتایج نافرمانی از معشوق را با چشم دیده‌اند(

هر لحظه از نارضایتیِ تو نگران باشم و بترسم

�نَ �ی مِ�ن وارِكَ مَعَ الـمُؤ� مِعَ �ىف ج�ِ �تَ ج�
َ
 وَ ا

کن شوم. و بالاخره به همراه سایر مؤمنان در جوار تو سا
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رِدهُ
َ
ـا

سو ءٍ �فَ ی �بِ
رادَ�ن

َ
هُمّݠَ  وَ مَ�ن ا

ّٰ
لل

َ
 ا

کن کسی برای من بدی بخواهد تو مجازاتش  خدایا، هر 

كِدهُ
ی ڡݡݐَ  وَ مَ�ن ݣݣكادَ�ن

کند خودت پاسخش را بده کسی دربارۀ من مکر و حیله  و هر 

دَكَ ا عِ�ن ً �ب ص�ی
دِكَ �نَ �ی حسَ�نِ عَ�ب

َ
عَل�نی مِ�ن ا  وَ اج�

که بیشترین نصیب را  و مرا جزء بندگانی قرار ده 
از لطف و عنایت تو دارند
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كَ ة�ً مِ�ن
َ

لݡ ِ ز�
هِمݠ مَ�ن رَ�بِ ݑٯݡ

َ
 وَ ا

و نزدیک‌ترین مقام و منزلت را نسبت به تو دارا هستند

كَ دَ�ی
َ

ة�ً لݡ
ل�فَ هِمݠ ز�ُ صِّ خ�َ

َ
 وَ ا

و خاص‌ترین رتبه و درجه را در پیشگاه تو دارند

لِكَ �ض
�فَ  �بِ

ݦݦݦݨݦݦݨݦݨݦّ
لِكَ اِلا

الݨݨݨݨݨݦݦݨُ �ذٰ �ن ُ ه‏‏و لا �ی
اِ�نَّ

َ  ڡݡݐ

کمک لطف و رحمت تو، کسی جز به   زیرا هیچ‌ 
نمی‌تواند به این جایگاه برسد
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ودِكَ  ـ�ج دلی �بِ  وَ ج�ُ

کَرَم بی‌پایانت  و همچنین ای خدای مهربان، با بخشش و 
کن و مرحمت فرما نسبت به من، بنده‌نوازی 

دِكَ  مَج� یَّ �بِ
َ

وَ اطِع�ف عَل

کن  و با بزرگواریِ‌ بی‌نظیرت به من توجه 
و نظر عنایتت را از من دریغ مدار
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كَ رَحݡمَ�تِ �نی �بِ �ظ
وَ اح�فَ

کن و با رحمت بی‌انتهایت مرا )از شرّ بدی‌های دو عالَم( حفظ 

ا  هِج�ً
َ
كرِكَ ل ِ ذ� ى ݓٮݡِ عَل لِسا�ن  وَ اج�

کن تا همیشه ذکر و یاد تو بر زبانم جاری باشد کن  و یاری ام 

ا  ً مݧ ݩَّ ݧ �یݧ ݩݑَ ݧ ݩݧ كَ مُٮݡݧ ِ
ـحُ�بّ ی �بِ ل�ب

وَ �قَ

و قلبم بر اثر عشق و محبّتت، بی‌تاب و بی‌قرار باشد
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كَ �تِ َ ا�ب ـحُس�نِ  اِج� یَّ �بِ
َ

وَ مُ�نَّ عَݡل

و بر سرم منّت بگذار و دعایم را به نیکی اجابت فرما

ی  رَ�ت ل�نی عَ�ث �قِ
َ
 وَ ا

و لغزشم را نادیده بگیر

�تی
َّ
ل ر  ز�َ �فِ وَ ا�غ

و خطایم را بیامرز
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كَ ادَ�تِ عِ�ب ادِكَ ݓٮݡِ �تَ عَݡلىٰ عِ�ب �ی
�ضَ

كَ �قَ
اِ�نَّ

َ  �ف

که خودت )از سر لطف و بنده‌پروری(  زیرا 
کنند به بندگانت دستور دادی تو را پرستش 

كَ دُعا�ئِ هُمݠ �بِ مَر�تَ
َ
 وَ ا

کنند که به درگاهت دعا  و آنها را مأمور نمودی 

ة�َ ا�بَ هُمُݠ الِاج�
َ
�تَ ل مِ�ن

 وَ �ضَ

کنی و پاسخ دهی که دعایشان را اجابت  کردی  و ضمانت 
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هݡݡی �تُ وَج� صَ�ب
ِ �نَ

ا رَ�بّ كَ �ی �ی
َ
اِل

َݡݐ  ڡݡ

کنون ای پروردگارم، با دعایم به سوی تو روی آورده‌ام ا

دی ِ مَدَد�تُ �یَ
ا رَ�بّ كَ �ی �ی

َ
 وَ  اِل

کرده‌ام و دستِ نیازم را به درگاهِ تو دراز 

ی  �ب لی دُعا�ئ �جِ كَ اس�تَ �تِ ز�َّ ِ عݡݭݭݫ �بِ
 �فَ

 پس به عزّت و جلالت قَسمت می‌دهم
کنی که دعایم را بپذیری و مستجاب 
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ای  �نی مُ�ن غ� ِ
ّ
ل وَ ݓٮݡَ

و مرا به آرزویم )که وصال توست( برسانی

ا�ئی لِݡكَ رَج� �ض
طَقع مِ�ن �فَ � وَ لا �تَ

کَرمت ناامید نگردانی و امیدم را به فضل و 

عدا�ئی
َ
ِ وَ الِا�نسِ مِ�ن ا

�نّ رَّ الـ�جِ
َ �نی �ش  وَ ا ݣݣك�فِ

 و مرا از شرّ دشمنانم - چه جنّی و چه انسی -
در امان خودت نگاه داری.
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ا  �ض عَ الرِّ ا سَر�ی  �ی

که زود و سریع از بندگانت راضی می‌شوی ای خدایی 

عاءَ 
ُ

 الدّ
ݦݦݦݦݦݨݦݦَّ

ملِݡكُ اِلا ر لِمَ�ن لا �یَ �فِ اِ�غ

که چیزی جز دعا در اختیار ندارد بیامرز بنده‌ای را 

اءُ �ش
عّالݨݨݨݨݨݨݦݦݦٌ لِما �تَ

كَ �فَ
اِ�نَّ

َ ڡݡݐ

 که البته تو هرچه را بخواهی انجام می‌دهی
)و هیچ مانعی بر سر راه خواست تو نیست(
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ا مَ�نِ اسمُه‏‏و  دَواءٌ   �ی

که نامت داروی درد است ای خدایی 

اءٌ  �ف ِ كرُه‏‏و  �ش وَ �ذِ

و یادت شفای دردمندان است

�نىً ه‏‏و �غِ
وَ طاعَ�تُ

 و اطاعت از تو، بنده‌ات را )از هر شخص و هر چیز دیگری(
بی‌نیاز می‌سازد
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اءُ  ج� سُ مالِݡهِ الرَّ
أ�
 اِرحَمݠ مَ�ن رَ

که سرمایه‌اش فقط امیدواری به توست کسی  کن به  ترحّم 

كاءُ وَ سِلاحُهُ  ال�بُ

گریه و زاری است  و تنها سلاحش 
که از  )و در واقع آن قدر در مقابل تو عاجز و دست خالی است 
که بخواهد به وسیلۀ آن از تو طلب رحم و  خودش هیچ ندارد 

کند(. آمرزش 
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عَݡمِݠ ِ ّݫ  ال�نݧ
ـغ�َ ا سا�بݬِ  �ی

کامل می بخشی که نعمت‌ها را به طور  کسی  ای 

مِݠ
ٯݡَݡݑ عَ ال�نِّ ا داڡݡݐِ  �ی

گرفتاری‌ها را دور می کنی که بلاها و  کسی  ای 

مِݠ
َ
ل

ی ال�ظُّ ِ
�نَ �ف �ی وحِ�ش ورَ المُس�تَ ا �ن  �ی

که در ظلماتِ )فراقِ یار(  ای روشناییِ قلب‌هایی 
دچار وحشت شده‌اند

مُݠ
َّ

عَلݡ ا عالِمًا لا ىݡݔُ  �ی

که هیچ معلّمی نداشته و ندارد ای دانشمندی 
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دٍ  لِ مُحَمَّ
آ
دٍ وَ � ِ عَلىٰ مُحَمَّ

 صَلݨݨݨݨݨݨݦݦݨّ

بر محمد و خاندان محمد درود فرست

ه‏و 
ُ
هل

َ
�ن�تَ ا

َ
ی ما ا عَل �ب وَ اڡݡݐ

که تو سزاور آن هستی کن   و با من آن‌چنان رفتار 
که من سزاوارم( )نه آن‌چنان 

هُ عَلىٰ رَسو لِهٖ  ى اللّٰ
َّ

وَ صَل

گرامی اش و صلوات و رحمتِ بی‌پایانِ خدا، بر رسول 

لِهٖ
آ
�نِ مِ�ن � ام�ی ة�ِ الـمَ�ی ـمَّ �ئِ

َ
وَ الا

و همچنین امامان پربرکت از اهل بیت ایشان

رًا . �ی �ث
َ

مًا  ݣݣك سل�ی
مَݠ �تَ

َّ
 وَ سَل

و سلام و درود فراوان بر آن بزرگواران باد.
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